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Welcome and thank you for choosing Bowers & Wilkins.
Our founder, John Bowers, believed that imaginative design,
innovative engineering and advanced technology were keys that
could unlock the enjoyment of audio in the home. His belief is one
that we continue to share and inspires every product we design.

This is a high performance product that rewards thoughtful
installation, so we suggest that you take some time to read this
manual before you begin. Continue on page 3 >

bowerswilkins.com
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Grille = Foam = Rubber Foot = Rubber Foot = Spike = Plinth = Allen = 35mm = Plain = Shakeproof = Tommy = Spanner
Plug ' (self-adhesive) = (screw-on) Foot Key = Screw = Washer Washer Bar
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702 S3
703 S3
704 S3
705 S3
706 S3
707 S3
HTM71 S3
HTM72 S3
Carton Contents Environmental Information
The table above illustrates the component parts that are packed This product complies with international directives, including but
with the product. In the unlikely event that anything is missing not limited to:
please contact the retailer from whom you purchased the
speakers. i. the Restriction of Hazardous Substances (RoHS) in
electrical and electronic equipment,
The tweeter assembly on 702 S3, 703 S3, 705 S3 and HTM71 ii. the Registration, Evaluation, Authorisation and restriction of
S3 loudspeakers is a decoupled component that is mechanically CHemicals (REACH)
isolated from the main part of the cabinet. As such, it may appear iii. the disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment
to be loose when the product is first removed from its packaging. (WEEE).
This is not a fault: it is an inherent feature of the design and
ensures optimum performance from your speaker. Consult your local waste disposal authority for guidance on how

properly to recycle or dispose of this product.



2. Positioning 702 S3 703 S3/704 S3
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Speaker Installation 702 S3 703 83/704 S3
702 S3 /703 S3/704S3

702 83, 703 S3 and 704 S3 are intended to be floor mounted

only. For proper stability, always install the provided plinth, then

ensure that the speakers stand firmly on the floor using the spike \ﬂ‘\
or rubber feet supplied. \
/ \I

You may attach the plinth during the unpacking process, following
the illustrations above or the diagrams on the top flap of the
carton.

Warning

The plinth MUST always be used, with the rubber or spike feet
inserted into the plinth. DO NOT insert rubber or spike feet
directly into the cabinet.

Note: Rubber feet installation is nearly identical to spike feet
installation. The tommy bar and spanner are only included
and used with the 702 S3 model during spike / rubber feet
installation.



HSITON3

702 S3 703 S3/704 S3
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Important Safety Notice
Sharp spikes, do not touch.

The spike feet are designed to pierce carpet and rest on the
floor surface. Initially, screw the lock nuts onto the spikes just
far enough to leave the nuts floating just above the carpet when
the spikes are resting on the floor beneath. Then, screw the
spikes fully into the threaded inserts in the plinth. If the cabinet
rocks when placed on the floor, unscrew the two spikes that do
not touch the floor until the cabinet rests firmly without rocking.
Finally, lock the nuts against the base by using the supplied
spanner to gently tighten the nut whilst using the supplied tommy
bar to stop the spike foot rotating. It may be more convenient to
fit and adjust the spike feet after speaker positioning has been
optimised.

<30mm

If there is no carpet and you wish to avoid scratching the floor
surface, use either a protective metal disc (a coin perhaps)
between the spike and the floor, or use the supplied rubber feet.
Fit the rubber feet and level the cabinet in the same manner as
with the spike feet.

705 S3 /706 S3 /707 S3

The 705 S3, 706 S3 and 707 S3 are primarily designed to be
mounted on a dedicated floor stand (FS-700 S3), but may be
placed on a shelf if preferred. However, it should be noted that
this offers less flexibility to optimise the speaker’s performance.
If shelf placement must be used, we recommend using the foam
plugs (supplied) to optimise port performance (see Section 4:
Fine-Tuning).

In both installation cases, the speakers’ tweeters should be
approximately at ear height at your usual listening position.

Note: If using a shelf, ensure that it is strong enough to
properly support the weight and fit the four self-adhesive
rubber feet to the underside of the speaker.



HTM71 S3/HTM72 S3

If using a projection television with an acoustically transparent
screen, position the speaker behind the centre of the screen.
Otherwise, position it either directly below or above the screen
using either a floor stand, furniture unit or wall shelf, ensuring the
speaker is as close to ear height as possible. If the speaker is

to be placed either on a shelf or in a rack shared with other AV
equipment, fix the four self-adhesive rubber feet to the base of
the speaker. They provide a degree of vibration isolation.

>0.5m

Speaker Positioning

In either stereo or home theatre installations, try to ensure that the
immediate surroundings of each speaker are similar in acoustic
character. For example, if one speaker is adjacent to bare walls
while the other is adjacent to soft furnishings and curtains, both
the overall sound quality and the stereo image are likely to be
compromised.

Conventional Stereo Systems

To begin with, the speakers should be positioned between 1.5m
and 3m apart at two corners of an equilateral triangle completed
by the listening area at the third corner. The speakers should be

placed at least 0.5m away from the back and any side walls (as

per the illustration above).
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HSITON3

5 Channels 7 Channels
OT10 o ™ o
>0.5m

110° - 180°

Home Theatre Systems

If the speakers are to be used for the front channels in a home
theatre system, they should be placed closer together than for
2-channel audio, because the surround channels tend to widen
the image. Positioning the speakers within approximately 0.5m
of the sides of the screen will also help keep the sound image
in scale with the visual image. As with conventional stereo
positioning, the speakers should ideally be at least 0.5m away
from any side walls.

Stray Magnetic Fields

The speaker drive units create stray magnetic fields that extend
beyond the boundaries of the cabinet. We recommend you keep
magnetically sensitive articles (CRT television and computer
screens, computer discs, audio and video tapes, swipe cards and
the like) at least 0.5m from the speaker. LCD, OLED and plasma
screens are not affected by magnetic fields.



3. Connections

Conventional Connection

Important Safety Notice

All connections should be made with the audio

equipment switched off. When using audio equipment

in normal operation, touching uninsulated speaker
terminals or wiring may result in an unpleasant sensation. The
700 S3 speaker terminals accept a variety of cable terminations:
4mm banana plugs, 6Bmm and 8mm (1/4 in and 5/16 in) spades,
or bare wires up to 4mm (5/32 in) diameter.

Important Safety Notice

In certain countries, notably those in Europe, the use

of 4mm banana plugs is considered a potential safety

hazard, because they may be inserted into the holes
of unshuttered mains supply sockets. In order to comply with
European CENELEC safety regulations, the 4mm holes in the
ends of the terminals are blocked by plastic pins. If you are using
the products in any country where these conditions apply, you
should ensure that any banana plugs cannot be used in an unsafe
manner by children or other uninformed persons. The plastic pins
can be removed if you wish to use banana plugs.

Bi-Wired Connection

“Nr
Hp

Ask your dealer for advice when selecting speaker cable. Keep
its total impedance below the maximum recommended in the
speaker specification and use a low inductance cable to avoid
attenuation of high frequencies.

There are two linked pairs of terminals on the back of the
speaker. For conventional connection (above left), the terminal
links should remain in place (as delivered) and just one pair of
terminals connected to the amplifier. For bi-wire connections

or bi-amplification (above right), the terminal links should be
removed and each pair of terminals connected to the amplifier or
amplifiers independently. Bi-wiring can improve the resolution of
low-level detail.

Ensure that the positive terminals on the speaker (with red ring)
are connected to the positive output terminal on the amplifier

and the negative terminals on the speaker (with black ring) are
always connected to the negative output terminal on the ampilifier.
Incorrect connection will not result in damage but will cause poor
stereo imaging and loss of bass. Always screw the terminal caps
down fully to prevent rattles.
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4. Fine-Tuning
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Before fine-tuning, make sure that all the connections in the
installation are correct and secure.

Moving the speakers further from the walls will generally reduce
the volume of bass. Space behind the speakers will also help
to create an aural impression of depth. Conversely, moving the
speakers closer to the walls will increase the volume of bass.

If you want to reduce the volume of bass without moving the
speakers further from the wall, fit the foam plugs or, for less
severe bass reduction, the foam rings in the port tubes (above).

If the bass seems uneven with frequency this will most probably
be due to resonance modes in the listening room. Even small
changes in the position of the speakers or the listening position
can have a profound effect on how these resonances affect the
sound. Try moving the listening position or locating the speakers
along a different wall. The presence and position of large pieces
of furniture can also influence resonance modes.

If no alternatives exist, you can adjust your loudspeakers’ low-
frequency performance using the supplied foam plugs. The plugs
are a two-piece part, allowing for a degree of fine-tuning using
either the outer, larger-diameter piece in isolation or the two parts
together. Using solely the outer, larger-diameter foam piece will
deliver less bass attenuation than the complete plug assembly.

If the central image lacks focus, try moving the speakers closer
together or angle them inward so that they point at a location
just in front of the listening position. If the sound is too bright,
increasing the amount of soft furnishing in the room (heavier
curtains for example) may help balance the sound. Conversely,
reducing the amount of soft furnishing may help brighten a dull
sound.

For the most discerning listening, remove the grilles by gripping
around their edges and gently pulling them away from the
cabinet.



5. Running In

The performance of the speaker will change subtly during the
initial listening period. If the speaker has been stored in a cold
environment, the damping compounds and suspension materials
of the drive units will take some time to recover their correct
mechanical properties. The drive unit suspensions will also loosen
up during the first hours of use. The time taken for the speaker to
achieve its intended performance will vary depending on previous
storage conditions and how it is used. As a guide, allow up to

a week for the temperature effects to stabilise and 15 hours of
average use for the mechanical parts to attain their intended
design characteristics.

6. Aftercare

The cabinet surfaces will usually only require dusting. We
recommend you use a soft microfibre cloth. If you wish to use
an aerosol or other cleaner, apply the cleaner onto the cloth, not
directly onto the product, and test a small area first, as some
cleaning products may damage some of the surfaces. Avoid
products that are abrasive, or contain acid, alkali or
anti-bacterial agents. Do not use cleaning agents on the drive
units. Avoid touching the drive units as damage may result.

Whenever Bowers & Wilkins speakers are finished in real wood,
the finest veneers are selected and treated with an ultra-violet
resistant lacquer to minimise changes in colour over time.
Nevertheless, like all natural materials, the veneer will respond to
its environment and a degree of colour change is to be expected.
Colour differences may be rectified by exposing all the veneer
surfaces equally and evenly to sunlight until the colour is uniform.
This process can take several days or even weeks, but may be
accelerated by careful use of an ultra-violet lamp. Wood veneered
surfaces should also be kept away from direct sources of heat
such as radiators and warm air vents in order to minimise the
possibility of the wood veneer cracking.

The tweeter housing has a textured finish that may collect
superficial marks when handled. It can be cleaned by wiping a
soft microfibre cloth around the housing, in line with the surface
texture.
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Product Warranty

Bowers &Wilkins



English
Warranty

Bowers & Willkins products are designed and manufactured to the
highest quality standards. However, if something does go wrong with
the product, B&W Group Ltd. and its national distributors warrant free
of charge labour (exclusions may apply) and replacement parts in any
country served by an official Bowers & Wilkins distributor.

This warranty complements any national or regional legal obligations
of dealers or national distributors and does not affect your statutory
rights as a customer. Some regional legal obligations outside the
control of B&W Group Ltd, may reduce the scope or time of the terms
oullined below. In particular;

* Special warranty terms apply in the Russian Federation.

* Specific import reguiations apply in Brazil.

+ See adjacent column for specific warranty instructions that apply in
Ausiralia,

Please contact the relevant national distributor tor detalls.

Terms and Conditions

This warranty:
1 s valid only for products purchased from an authorised Bowers &
Wilkins retailer or dealer,
2 s valid from the date of purchase for a period of five years for
passive loudspeakers and two years for powered loudspeakers,
electronics and headphones, except that exclusions apply
in cartain countries in line with national law. Please consult
the Bowers & Wilkins distributor in your country for detailed
information.
3 s limited to the repair of the equipment. Neither transportation,
nar any other costs, nor any risk for removal, transportation and
installation of prodiicts is coverad by this warranty.
4 isonly valid for the original owner. It is not lransferable.
5 will not be applicable in cases other than delects in matenials and/
or workmanship at the time of purchase and will not be applicable:
a for deterioration of component parts, the nature of which is
to become worn or deplated with use, such as batteries and
headphone ear pads.

b for any interoperability issues with third party products; unless
we axplicitly spacify this intent,

¢ for damages caused by incomect installation, connection or

packing,

d lor damages caused by any use other than correct use
deseribed in the user manual, negligence, modifications, or use
of parts that are not made or authonsed by B&W Group Lid,,

e for damages caused by faulty or unsuitable ancillary equipment,

f for damages caused by accidents, fightning, water, fire heat,
war, public disturbances or any other cause beyond the
reasonable control of B&W Group Ltd. and its appointed
distributors,

@ for products whose serlal number has been altered, deleted,
removed or made illegible,

h. il repairs or modifications have been executed by an
unauthorised person,

How to claim repairs under warranty

Should you have any concerns regarding the performance of your

product. please use the following procedure:

1 You can find all contact details by clicking on ‘Contact Bowers
& Wikkins' at the bottom of the home page of our web site and
selecting the appropriate country.

2 Qur representative will discuss your concemns, If it is found
necessary to raturn the product for repair, you may be given a
Return Merchandise Authorisation. You should not return the
product withou! this authorisation, if given.

To validate your warranty, you will need to produce the original sales

Invoica or other proof of ownership and date of purchase.

Francgais

Garantie

Les produits Bowers & Wilkins sont congus et fabriqués selon les
normes de qualité les plus dlevées. Cependant, au cas ol vous auriez
& constater un souci quelconque avec votre produil, BEW Group Lid
et ses distributeurs nationaux s'engagent & prendra en charge
graluitement sa remise en état « pibces et maing-d'ceuvre » (des
exclusions peuvent toutefois s'appliquer) et cela dans tous les pays
qui disposent d'un distributeur officiel Bowers & Wilkins.

Cette garantie vienl en complément des obligations juriciques

régionaies ou nationales des concessionnaires ou distributeurs et

n'affecte pas vos drotts statutaires en tant que client, Certaines

obligations légales ou régionales échappant au contréle de

BaW Group Ltd pauvent toutefois réduire la portée ou le temps

nécessaire pour appliquer les dispositions deécrites cl-dessous.

En particulier :

« des conditions de garanties particuliéres s'appliquent pour la
Féadération de Russie.

. %@gﬂmmma'ammaﬂal'&nmtmw

.
Veuillez s'il vous plail contacter le distributeur national de la marque
pour plus de details,

a uniquement pour les produits achelés par

l'intermédiaire d'un revendeur ou distributeur Bowers & Wilkins,

2 estvalable & partir de la date d'achat et pour une période de
cing ans pour les enceintes acoustiques passives et deux ans
pour les enceintes acoustiques el caissons de graves aclifs,

los élactroniques et les casques, sauf au cas o0 des exclusions

s'applqueralent dans certains pays et conformément aux régles en

vigueur. Consulter votre distributeur local Bowers & Wilkins dans
votre pays pour avor des informations plus détailiées.

3 estlimitée a la réparation de |'équipement. Notamment : le
transport, l'enlévement ou l'installation des produits, ne sont pas
couverts par la garantie.

4 ast uniquement valable pour le propriétaire d'orgine. Elle n'est pas
transiérable.

5 ne sera applicable que pour des défauts de maténaux at/ou
de fabrication existant au moment de I'achat, La garantie ne
s'appliquera pas :

a pour la détéroration de composants qul par nature se
dégradent 2 I'usage comme les piles et les oreillettes de
casque.

b pour tout probléme d'interopérabliité avec des produits tiers,
sauf st nous I'avons mentionné spécifiquement,

¢ pour les dommages causés par une mauvaise installation,

d pour les dommages causés par un usage autre que ceux
décrits dans le manuel d'utiisation, dans le cas de négligences,
de modifications; ou d'utilisation conjointe d'éléments qui ne
sont pas congus ou autonsés par BAW Group Ltd,

f dormsagssmparlasacdduﬂs la foudre, I'vau,
laﬂﬂewd‘mmcmdie la guerre, des troubles publics ou
toute autre cause qui sont hors du domaine de contrbie de
B&W Group Ltd et ses distributeurs agrées,

g pour les prodults dont le numéro de série a é1é modifié, efface,
enlevé ou rendu ilisible,

h si des réparations ou des modifications ont eté exécutées par
une personne non autorisée,

Comment demander des réparations sous garantie

Sivous avez des doutes ou des problémes de performances avec
votre produit, veuillez s'll vous plalt utiliser la procédure suivante :

1 Vous pourrez trouver toutes nos coordonnees en cliquant sur
“Contacter Bowers & Wikins” au bas de la page d'accueil de notre
site web et en sélectionnant le pays approprie.

2 Notre représentant discutera avec vous dé vos préoccupations.
Sl estime necessaire de nous retourner le produil pour réparation,
vous pourez alors recevoir une autorisation de retour de
marchandises. Vous ne devez pas nous retourner ie produit sans
avoir eu cette autorisation.

Pour valider votre garantie, vous aurez besoin de fournir la facture
de vente originale ou toute autre preuve de propriété, ainsi gue la
date d'achat.

Deutsch

Garantie

Bowers & Wikins-Produkte werden nach den héchsten Qualitatsstan-
dards entwickelt und hergestelit. Soltte dennoch der unwahrschelnli-
che Fall eintreten, dass Sie als Kunde Grund zur Reklamation haben,
werdlen die B&W Group Lid. und ihre naticnalen Vertriebsorganisa-
tionen (abgesehen von einigen Ausnahmen) das fehlerhafte Produkt
ohne Berachnung der Arbaitskosten und der Ersatztelle in jedem Land
repaneren, in dem eine offizielie Bowers & Wilkins-Vertriebsorgani-
sation vertraten ist,

Diese Garantie ergénzt die nationalen/regionalen gesetzlichen
Verpflichtungen der Handelspartner bzw. der nationalen Vertriebsor-
ganisationen und schrankt in keiner Weise die gesetzlichen Rechte,
dhe Sie als Kunde haben, ein. Einige gesetzliche Verpfiichtungen, die
nicht dem Einfluss der BAW Group Ltd. unterfiegen, konnen die unten
genannten Garantiezeiten verkirzen. Dazu zéhlen insbesondere:

* Spezielle Garantisbedingungen der Russischen Foderation.
« Bestimmta, in Brasilien geltende Importbestimmungen.

Waeitere Informationen erhalten Sie bei der Vertriebsorganisation des

entsprechendean Landes.

Garantiebedingungen

Diesa Garantie:

1. gilt nur fur Produkte, die von einem autorisierlen Bowers &
Wilkins-Fachhandelspartner oder -Handler gekauft wurden.

2. gilt ab Kaufdatum funf Jahre fur passive Lautsprecher und
zwei Jahre fUr aktive Lautsprecher, Elektronik und KopfhGrer
(in einigen Landern gelten dem nationalen Recht entsprachend
Ausnahmeregelungen). Genauere Informatianen erhaiten Sie von
der Vertriebsorganisation in ihrem Land.

3. ist aut die Reparatyr des Gerates beschrankt. Weder der Transport
noch sonstige Kosten, noch das Risiko des Ausbaus, des Trans-
ports und der Installation der Produkte wird von dieser Garantie

abgedeckt,
4. wnwfwmmuwmmhlmmm(baﬂmg

5. glh nurhrFabﬂkalW und/oder Materialfehler, die bereits zum

Zeitpunkt des Kaufs vorlagen und nicht:

a. fir Verschieifiteile, die durch ihren Einsatz verbraucht oder
abgenutzt warden, wie beispisisweise Battenen oder die
Ohrpolster von Kopthérern.

b. tur Probleme der Interoperabilitat mit Produkten Drmar.soweh
wir diesa nicht ausdriicklich als beabsichtigt

©. bei Schaden durch unfachménnische Instaliation, !ssches
AnschlieBen oder unsachgemaBes Verpackan.

d. bei Schaden, die auf einen nicht in der Bedienungsanieitung
genannten Einsatzzwack, auf Fahriassigkedt, Modifikationen
oder dia Verwendung von Teilen zunickzufiihren sind, die nicht
von dar BEW Group Lid. hergestellt bzw. zugelassen wurden.

e. bel Schéden durch defekte oder ungesignete Zusatzgerite.

f. bel Schaden durch Unfélle, Biitzschiag, Wasser, Feuer, Hitze,
Krieg, Sfientliche Unruhen oder sonstige Ereignisse, die nicht
der Kontrolle der BAW Group Lid. und ihrer Vertniebsorgani-
sationen unterfiegen.

g. fiir Produkte, deren Seriennummern geandert, geldscht,
entfernt oder unleserfich gemacht wurden,

h. wenn Reparaturen und Modifikationen von nichi autonsierten
Person durchgelithrt wurden.

Inanspruchnahme von Garantieleistungen

Sollten Sie unseren Sendce in Anspruch nehmen miissen, gehen Sie
bitte foigendermaBen vor:

1. Aul unserer Webselte finden Sie alle Kontaktdaten, Kiicken Sie
dazu auf der Startseite unten auf ,Kontakt Bowers & Wilking* und
wahlen Sie das gewinschte Land aus.

2. Unserg Vertriebsorganisation wird lhnen dann wefterhelfan und
Ihnen wn Reparaturfall eine Warenricksendegenehmigung ertellen

Sechicken Sie niemals ein Gerat ohne vorherige Genehmigung ein.

Garantieleistungen werden nur nach Vorage der Originalrechnung
oder eines anderen, mit Kaufdatum versehenen Beleges erbracht, der
Sie als EigentUmer des Gerates ausweist.



EU Declaration of Conformity

English
Bowers & Wikkins hereby declares that this product

8 in compliance with the essential requinements and
other reievant provisions of Directive 201 1/65/EU, and
amendmaent Directive (EU) 2016/863, The complete
Declaration of Conformity can be found at

Francais

Bowers & Wilkins déclare, par la présente, que ce produit
est conforme aux principales &t aulres clauses
pectinantes de la Directive 2011/85/UE et de la modification
de la Dwrective (UE) 2015/863. Vous tnouversz ke texte
Intégrai de ta Declaration de conformité sur ie site

Deutsch

Bowers & Wilkins erkiart hiermit, dass dieses Produkt den
grundiegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtiinie 2011/65/EU und der
Anhnlwdnm(EUJZOlMMW Die

Bowers & Wilkins deciara por la presente que este
producto cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de la Directiva 2011/85/EU
¥ la enmienda de la Directiva (EL) 2015/863. Puede
consultar la declaracion de conformidad completa en
www.bowerswilkins.com/comphance.

Portugués

A Bowers & Wilkins declara por este meio que este
produto esta em conformidade com 08 requisitos
es8encias & outras disposigdes relevantes da Diretiva
2011/85/UE e a Diretiva de emenda (UE) 2015/863.

A Declaragéo de Conformidade completa encontra-se em
www.bowerswilkins.comvcompliance.

Italiano

Con ia presente, Bowers & Wilkins dichiara che questo
prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad altre
disposiziont pertinenti della Direttiva 2011/65/UE

© della Direttva di modifica (UE) 2015/863. La
Dichiarazione di conformita compieta & disponibile su

Nederlands

Bowers & Wilkins verklaart hierbij dat dit product voldoet aan
de essentidle vereisten en anders relevante bepalingen var
richtliin 201 1/65/EU en geamendearde richtliin (EL) 2015/863,
De complate conformiteitsverklaring is te vinden op

wiww, bowerswilkins. com/compliance.

Cesky

Spolecnost Bowers & Wilkins timto prohladule, Ze jeil produkt
je v souladu se zakladnimi poZadavky a dalSimi phishusnymi
ustanovenirmil smérmice 2011/65/EU a novelizujici smémice
(EU) 2015/863. Piny text prohlddeni o shodé naleznete na
www, bowerswilkins.com/compliance.

Slovencina

Spolonost Bowers & Wilkins tymto prehlasuie, 2e tento
vyrobok je v sulade so zalkdadnymi poZiadavkami a dal$imi
prislunymi ustanoveniami smemice 201 1/65/EU a zmeny
smamice (EU) 2015/863. Kompletné whidsenie o zhode
najdete na adrese www. bowerswilkins.com/compliance.

Magyar

A Bowers & Wilkins ezuton kijelentl, hogy a termek
meglelel a a 2011/65/EU irdnyelv és az (EU) 2015/863
médosito irdnyely alapvetd kdvetelményeinek és egyéb
vonatkozd rendelkezéseinek. A telies megleieldségi
nyllatkozat a kovetkezd cimen taldihato:

Polski

Firma Bowers & Wikins ninlefszym ogwiadcza, 2e ten
produkt lest zgodny z zasadniczymi wymaganiami | inmymi
stosownymi postanowieniami dyrektywy 2011/65/UE
oraz dyrektywy zmieniajgoej (UE) 2015/863. Peing
deklaracie zgodnoscl mozna znalefé pod adresem

EAAvIa

Me to rtapdv ny etapeia Bowers & Wilkins SnAdver ém autd
0 MPOIGY CUPODPUIVETAN JIE 115 CUOILIBELS ATIAITOES KOt
T AAAec oxETicEe Buarde; Tng OBnylag 2011/65/EE kot g
ponononTikng OSnyiag (EE) 2015/863. H mAnpnc AfAwan
CUPHOPDWONC Eiven SiBtown otm SaSucruaxt) SEwduvon
www bowerswilkins.com/compliancea.

Pyockmit

Hacroawmm komnanua Bowers & Wilking 3assnser, wto
A10T NPOAYKT OTBE4AST CNELMANLHEM TPEBOBAHUEAM i
NPONAM COOTRETCTEYIOUIAM NONOxeHWAM [upexTnas:
2011/85/EU v ee nonpasxw (EU) 2015/863. Nanuyio
Llexnapacusio COOTEETCTEMA MOXHO HATW Ha caime
www.bowerswilkins. com/compliance.

UK Declaration of Conformity

English

Bowers & Wilkins hereby deciares that this product
18 In compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of The Restriction of the
Use of Certain Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment Regulations 2012. The
complete Declaration of Conformity can be found at
www.bowerswilking.com/en -gb/compliance.



Australia

Warranty
Subject to the following terms, Sound United will repair or replace any 5 Note: In making a claim under this warranty, you agree
pant of any eligible Bowars & Wilkins product that is defective within that If, following receipt of your claim under this warranty, Brand Category Warranty Period
the warranty penod indicated in the table below or refund you the cost Sound United or its authonsed service centre determine that
of the replacement. The benefits to-a consumer given by this warranty your claim in respect of a product is invalid or you have provided Passive Loudspeakers 5 Years
are in addition to other rights and remedies of the consumer under a false, inaccurate or misleading information with your claim,
law in relation to the goods or services 1o which the warranty relates. Sound United or its authorised senvice centre may charge you for Active Loudspeakers
any labour, parts or fransport costs incurred, {including subwoofer and 2 Years
Bowers &
Eligibility Wilkins Wireless Music Systems)
To claim the benefit of this warranty you must; How to Claim
1 Be the onginal purchaser of a genuine Bowers & Wilkins product In order to make a claim under this warranty, take the following steps: H 2 Years
{this warranty is not fransferable) 1 Attach your proof of purchase documant(s) to the adjacent card
2 Produce proof of your purchase and complate the detalls. 4 e 1 Year
3 This warranty is limited 1o defects that arise; 2 Contact Sound United by telephone or emall (contact details
a in the course of normal domestic installation and use and below)
b within the warranty period identified for the product in the 3 Deidiver the produci(s) the subject of your claim to the Authorised
table below, commencing on the date of oniginal purchase. Service Centre nominated by Sound United. Details of the :;:“’m”“':gf"'f”ﬂ ;T:hm
4 _ This warranty excludes; Authorised Services Centres are avallable at the below address merms‘mmwmsméa '
a defects ansing from misuse, aceident, neglact or improper 4 You must bear any expense you incur in claiming this warranty. Tol: 461 )
) ki (2) 9196 8990
care, fluctuation in electrical current, incorrect or failed L rlad.com
software upgrade, damage or malfunction from incorrect Notice: Our goods come with guarantees that cannot be excluded
assembly or installation, defects from alteration or under the Australian Consumer Law. You are entitied to a replacemant
madification, unauthorised senvice or repair; or refund for a major fallure and compensation for any other
b  appearance tems such as cabinetry marks or damage; reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitied to have
e products on which the serial number has been defaced or the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
remaved; and quality and the fallura does not amount to a major failure.

d claims made later than 21 days after the defect first appears.

| Make: Bowers & Wilkins

Model No.:

Serial No.:

Date of Purchase:

Where Purchased:
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B&W Group Ltd.
Dale Road Worthing
West Sussex

BN11 2BH England

EU Importer:
Bowers & WIllkins
Beemdstraat 11
5653 MA Eindhoven
The Netherlands
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John Bowers Our story begins with the
vision of one man, John Bowers.

John Bowers Unsere Geschichte
beginnt mit der Vision eines Mannes,
John Bowers.

John Bowers Notre histoire commence
par la vision d'un homme, John Bowers.

John Bowers Nuestra historia
comienza con la vision de un hombre,
John Bowers.

John Bowers La nostra storia nasce
dalla visione di un uomo: John Bowers.
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True sound John Bowers believed a
speaker should allow the clear passage
of sound, faithful in every nuance to the
original.

Der wahre Klang John Bowers war
der Meinung, dass ein Lautsprecher
mdoglichst wenig von einer Aufnahme
verlieren und jede einzelne Nuance der
Originalaufnahme wiedergeben sollte.

Le vrai son John Bowers pensait
que I'enceinte idéale devait permettre
le passage ininterrompu d'une image
sensorielle et reproduire, fidélement,
chaqgue nuance du message original.

Sonido verdadero John Bowers
consideraba que una caja actistica
deberia permitir el paso del sonido sin
ningun tipo interferencias, manteniéndolo
fiel al original en todas y cada una de
sus sutilezas.

Suono reale John Bowers credeva
che i diffusori dovessero riprodurre
fedelmente il suono con tutte

le sfumature dell'esecuzione originale.
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BN SRS, BELRIRES
AIE— MR

RDYI/F AE—h—&. o RFDY
75 ERERIREIC T BN B, A1)
TJHINDZ AT ADMERE CEEICH

RIBAIRNETHHENSDHI -/

D—ADE 2 TLE,









Breaking the mould From its earliest
days, Bowers & Wilkins has made
loudspeakers that re-write the rules.

Bahnbrechendes Design

Bowers & Wilkins hat von Anfang an
Lautsprecher entwickelt und hergesteillt,
die neue MaBstabe setzen.

Rompre avec les traditions
Bowers & Wilkins a toujours fabriqué des
enceintes réevolutionnaires.

Rompiendo moldes Desde sus
primeros dias, Bowers & Wilkins ha
fabricado cajas acusticas que han
reescrito las reglas establecidas.

Rompere gli schemi Fin dagli inizi,
Bowers & Wilkins ha progettato diffusori
che riscrivono le regole.

RPEHE S5 UFEE, Bowers &
Wilkins #t—EE# &N SITIHNA
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Where sound begins Our 800 Series
is the speaker of choice for many of
the world’'s most demanding recording
studios.

Wo der Klang entsteht Die Laut-
sprecher unserer Serie 800 sind die erste
Wahl in vielen der anspruchsvollsten
Aufnahmestudios der Welt.

L'origine de la musique Les meilleurs
studios d'enregistrement du monde entier
privilégient nos enceintes 800 Series.

El origen del sonido Las cajas
acusticas de nuestra Serie 800 son las
preferidas por muchos de los mejores
y mas exigentes estudios de grabacion
del mundo.

Dove nasce il suono | nostri diffusori
della Serie 800 sono stati scelti da molti
dei piu esigenti studi di registrazione

al mondo.

BEEZE #1789 800 £Ir-masikig
EERIREEHIRE E T A es o ERI
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Research and Development

Our approach to acoustic design and
engineering has always been driven by
relentless innovation.

Forschung und Entwicklung Unser
Ansatz, innovative Akustiktechnologie mit
erstklassigem Design zu kombinieren, hat
stets zu brillanten Ldsungen gefuhrt.

Recherche et Développement

Notre approche en matiére de conception
et d'ingénierie acoustique est depuis
toujours axée sur ‘innovation permanente.

Investigacion y Desarrollo Nuestro
enfoque del diserio y la ingenieria acusticos
siempre ha estado propulsado por una
innovacion incesante.

Ricerca e sviluppo |l nostro approccio
alla progettazione ed all'ingegneria acustica
& sempre stato guidato dal costante
desiderio di innovare.
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Form follows function Bowers &
Wilkins products are always distinctive,
their elegant forms always follow
acoustic function.

Form follows function So
unverkennbar Bowers & Wilkins-Produkte
duBerlich auch sind, ihre elegante Form
steht immer im Dienste ihrer akustischen
Funktion.

Apreés la fonctionnalité, place a la
forme Les produits Bowers & Wilkins
sont toujours distinctifs, et I'étude de
leur fonctionnalité acoustique précede
toujours celle de leurs formes élegantes.

Forma al servicio de la funcion Los
productos de Bowers & Wilkins son

siempre distintivos, con sus elegantes
formas siguiendo una funcion acustica.

La forma al servizio della funzione
| prodotti Bowers & Wilkins sono
inconfondibili, le loro eleganti forme
seguono sempre la funzione acustica.

SPMEEMIDBE Bowers & Wilkins /=53
SEZEEFE, SIMLBANIKIZGE
BEINRERITHIER.
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Craftsmanship Bowers & Wilkins
uses the very best materials, a mix of
cutting edge engineering and traditional
craftsmanship.

Handwerkskunst Bowers & Wilkins
verwendet die hochwertigsten
Materialien und vereint innovative
Technologien mit traditioneller
Handwerkskunst.

Artisanat Bowers & Wilkins fait
appel aux meilleurs matériaux, alliant
une ingenierie de pointe a |'artisanat
traditionnel.

Destreza Bowers & Wilkins utiliza los
mejores materiales, una cuidada mezcla

de tecnologias de vanguardia y artesania

tradicional.

Costruzione artigianale Bowers

& Wilkins utilizza i migliori materiali e
coniuga le piu avanzate tecniche di
costruzione con la tradizione artigianale.

I% Bowers & Wilkins {EERERM
£, Barns IRt 5ERTIZEq

Ho

BADHE Bowers & WilkinslE. & mE
DEMEFEBRL.REWRI Y Z7) T
LGB ADOREOBRE T,



Hi-Fi Speakers Every model in our award-
winning loudspeaker range is engineered to
deliver pristine sound in your home.

HiFi-Lautsprecher Jedes Modell unserer
preisgekronten Lautsprecherserien verfugt
uber Features, die zu Hause flir eine
faszinierende Klangqualitét sorgen.

Enceintes hi-fi Chacun des modéles

de notre gamme d'enceintes acoustiques
ddment primée a été congue pour délivrer
chez vous un son cristallin,

Cajas Acusticas de Alta Fidelidad
Cada modelo de nuestra galardonada
gama de cajas acusticas esta concebido
para que proporcione un sonido cristalino.

Diffusori Hi-Fi Ogni modello della nostra
gamma di diffusori e stato progettato per
offrire un suono incontaminato nella vostra
casa.

BRAGER H]E—REXRFRITE
#a/andb & £ VSIS E 2 B,

Hi-FIRE—h— TLEOETOZTEERKS
o BT BRT-OREICEIES
ELTEH DU RZESH ST LOBETINT
WET,









Home Theatre Bring all the excitement
of cinema sound into your home with our
comprehensive range of home theatre
products.

Heimkino Unsere umfangreiche Palette an
Heimkinoprodukten bietet lhnen zu Hause
mitreiBenden Kino-Sound.

Home Cinéma Faites entrer toute la
magie du son cinéma chez vous grace
a notre large gamme de produits home-
cinéma.

Cine en Casa Lleve toda la excitacion
del sonido cinematografico a su hogar con
nuestra extensa gama de productos para
Cine en Casa.

Home Theatre Portate nella vostra casa
tutte le emozioni del suono del cinema
con la nostra completa gamma di diffusori
home theatre.
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Formation Suite Exclusive Formation
Wireless Technology produces an
immersive, seamless, wired high-fidelity
soundstage, wirelessly.

Formation Suite Die exklusive
Formation Wireless-Technologie bietet
eine verzogerungsfreie Klangubertragung
und macht highfidelen Sound kabellos.

Gamme Formation La technologie
sans fil exclusive Formation produit une
scene sonore haute-fidélité transparente
et immersive, de qualité filaire, sans fil.

Formation Suite La exclusiva
Tecnologia Inalambrica Formation
produce una escena sonora en Alta
Fidelidad completamente inmersiva y
fluida, sin cables.

Suite Formation L'esclusiva tecnologia
wireless dei prodotti Formation
garantisce una vera riproduzione ad alta
fedelta, con una scena sonora ampia e
coinvolgente, senza I'utilizzo di cavi.

Formation Suite =&/ Formation £
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Custom Installation Each model from our
custom collection is designed to deliver true
guality audio with minimal visual impact.

Custom Installation Obwohl unsere
Custom Installation-Modelle optisch im
Verborgenen bleiben, bestechen sie durch
beste Klangqualitét.

Installations intégrées Chacun des
éléments de notre gamme de produits pour
installations intégrées a été congue pour
une gqualité audio optimale, et un impact
visuel minimal.

Instalaciones Personalizadas Cada
modelo de nuestra coleccion de productos
para instalaciones a medida -“custom”-
esta disefiado para proporcionar calidad
sonora de muy alto nivel con un impacto
visual minimo.

Installazione personalizzata Ogni
modello dei nostri diffusori per installazioni
personalizzate & progettato per fornire

un audio di qualita con il minimo impatto
ViSIVO.
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Personal Audio A range that delivers true
sound in a compact form, whether you're
at home or on the move.

Personal Audio Eine Reihe von
kompakten Modellen, die Sie zu Hause
und unterwegs mit dem wahren Klang
verwohnen.

Produits audio personnels Une gamme
qui délivre le vrai son sous une forme
compacte, a la fois chez vous ou lorsque
vous étes en déplacement.

Audio Personal Una gama que

aporta sonido verdadero en una forma
compacta tanto si usted esta en casa o en
movimiento.

Personal Audio Una varieta di prodotti
che vi consente di godere di un suono
eccezionale sia in casa che in movimento.
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Automotive Audio systems that deliver
fantastic sound in some of the world’s
best cars.

In Car-Audiosysteme Sie sorgen in
einigen der besten Fahrzeuge der Welt fir
einen faszinierenden Klang.

Automobile Des systémes audio
embarqués, étudiés pour doter |'habitacle
de certains joyaux de |'automobile
mondiale d'un son d'une qualité
exceptionnelle.

Automovil Sistemas de audio que
proporcionan un sonido fantastico en
algunos de los mejores automoviles
del mundo.

Auto Sistemi audio per un suono
fantastico, presenti su alcune delle vetture
piu prestigiose al mondo.
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Registering your Bowers & Wilkins purchase
Is fast and easy and means that
you will never miss out on updates or offers

bowerswilkins.com/register




Bowers & Wilkins

L'enregistrement de votre achat Bowers & Wilkins est rapide et facile et signifie que
VOUS Ne manquerez jamais les mises a jour ou les offres bowerswilkins.com/register

Die Registrierung lhres Bowers & Wilkins-Einkaufs ist schnell und einfach und bedeutet,
dass Sie keine Updates oder Angebote verpassen. bowerswilkins.com/register

Registrar su compra de Bowers & Wilkins es rapido y facil y significa que nunca se
perdera las actualizaciones ni las ofertas bowerswilkins.com/register

Registrare il tuo acquisto Bowers & Wilkins e facile e veloce e significa che non perderai
mai aggiornamenti o offerte bowerswilkins.com/register

Bowers & Wilkins D A DE R IFALRN OBETHD. BFCAT7—Z BRI clddH
N &t Abowerswilkins.com/register
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